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direccion General de Trafico, Seguridad y Contaminacién Maritima median-
te fax y medios telematicos, y preferentemente informaticos o electrénicos,
las fechas de inicio y finalizacion del curso a impartir, asi como la dis-
tribucion del contenido del curso en las fechas de desarrollo del mismo
y larelacion de los formadores, instructores y evaluadores del curso corres-
pondiente acompanada del curriculum profesional, con la cualificacion
y experiencia de aquellos que no hayan participado en cursos anteriores
0 que no consten en el expediente de homologacion.

En el caso de cursos a impartir en el exterior del Centro, el Centro
de Formacién «Can Padré» debera ademas detallar el lugar donde se va
a impartir el curso, con las caracteristicas del equipamiento material que
se va a utilizar. En este caso, se notificara también la informaciéon anterior
ala Capitania Maritima de Primera correspondiente.

Cuarto.—En el plazo no superior a setenta y dos horas posteriores
a la finalizacién del curso, el Centro de Formaciéon «Can Padré» remitira
ala Subdireccion General de Trafico, Seguridad y Contaminacién Maritima,
mediante medios telematicos, y preferentemente informaéticos o electré-
nicos, los datos de los alumnos que hayan superado el curso, de acuerdo
con los contenidos determinados en el anexo IV de la Orden FOM
2296/2002, de 4 de septiembre.

Quinto.—Ademas, en el plazo no superior a una semana desde la fina-
lizacion del curso correspondiente, el Centro de Formacion «Can Padré»
remitira acta oficial correspondiente a la Subdireccién General de Trafico,
Seguridad y Contaminacién Maritima.

Sexto.—Al personal que haya finalizado con aprovechamiento el curso
realizado, se le expedira por la Direccion General de la Marina Mercante
el oportuno certificado oficial a la vista de las actas o el certificado emitido
por el centro de formacién, con los contenidos determinados en el anexo V
de la Orden FOM 2296/2002, de 4 de septiembre.

Séptimo.—Al objeto de comprobar que el desarrollo de los cursos se
adecua a los niveles de calidad y profesionalidad necesarias, la Subdi-
reccion General de Trafico, Seguridad y Contaminaciéon Maritima podra
llevar a cabo inspecciones de los mismos.

Octavo.—El personal que participe en los cursos debera estar amparado
por un seguro amplio de accidentes que pudieran producirse durante la
realizacion de los mismos.

Lo que comunico a V.I. para su conocimiento y efectos.
Madrid, 16 de septiembre de 2003.—El Director general, José Luis
Loépez-Sors Gonzalez.

Ilmo. Sr. Subdirector general de Trafico, Seguridad y Contaminacién Mari-
tima.

MINISTERIO DE EDUCACION,
CULTURA'Y DEPORTE

1 9358 ORDEN ECD/2876/2003, de 1 de octubre, por la que se con-
vocan plazas para profesores visitantes en Centros Esco-
lares de los Estados Unidos y Canadd, para el proximo
curso 2004/2005.

Como consecuencia de la extensiéon del fenémeno bilinglie, tanto en
Espana como en Estados Unidos y Canad4, y de la creciente importancia
que dentro de sus respectivos sistemas escolares tiene la ensenanza de
las lenguas, las administraciones escolares competentes de los paises cita-
dos le prestan cada vez mayor atencion y recursos a estas ensenanzas
en sus territorios.

Resultado de estas circunstancias, son los Memoranda de Entendimien-
to suscritos, renovados o acordados en los ultimos afos, entre el Ministerio
de Educacion, Cultura y Deporte de Espana y las autoridades educativas
de Estados Unidos y Canada con el fin de estrechar los ya importantes
vinculos en el ambito educativo existentes entre Espana y dichos paises.

De entre los programas previstos en los Memoranda de referencia,
tiene especial interés tanto para Estados Unidos y Canadd como para
Espana el de «Profesores Visitantes», en virtud del cual profesionales de
la ensefianza espafoles se incorporan temporalmente a Centros estadou-
nidenses y canadienses de ensenanza elemental o secundaria, en condi-

ciones similares a la de los profesores de los distritos escolares y provincias
de esos paises.

Mediante este programa, maestros y profesores de educacién secun-
daria, sean o no funcionarios, pueden concursar a los puestos docentes
que son objeto de esta convocatoria, abriéndoseles asi una via de enri-
quecimiento profesional y personal que habra de redundar en la mejora
de la calidad de ensefnanza de los centros a los que en el futuro se rein-
corporen en Espaifa, al mismo tiempo que habra de tener un efecto alta-
mente positivo en la ensefanza de la lengua espanola que se imparte
a los alumnos estadounidenses y canadienses que, en creciente nimero,
optan por ella como segundo idioma o primera lengua extranjera.

Los profesores seleccionados habran de tener la cualificacion personal
y profesional que les permita desempenar con las mayores garantias de
eficacia y dedicacion los puestos de trabajo a los que finalmente se incor-
poren.

Por todo ello, este Ministerio ha dispuesto aprobar las siguientes bases
reguladoras del procedimiento de seleccion de Profesores Visitantes en
Estados Unidos y Canada.

1. Plazas

1.1 Las plazas que se ofrecen en Estados Unidos y Canada estdn situa-
das en escuelas de ensehanza primaria y secundaria donde se imparten:

a) Programas de ensenanza bilinglie, en los que el profesor debera
impartir las asignaturas curriculares propias del sistema educativo del
Estado correspondiente.

b) Ensenanza del espanol como lengua extranjera.

¢) Programas de inmersion lingiistica.

1.2 El namero de plazas y Estados participantes previsto en esta con-
vocatoria es orientativo, pudiendo sufrir variaciones en funcién de los
resultados de la planificacion que del curso escolar 2004/2005 realicen
las autoridades educativas de Estados Unidos y Canada. Con la cautela
senalada se indica que dicho nimero gira en torno a las 490 plazas dis-
tribuidas segin se indica en el Anexo I.

2. Requisitos de los candidatos

2.1. para poder concurrir a la presente convocatoria los candidatos
deben poseer los siguientes requisitos generales:

2.1.1 Tener nacionalidad espaiola.

2.1.2 Dominar el idioma inglés oral y escrito asi como también el
francés si se solicitan plazas de Quebec (Canada).

2.1.3 No padecer enfermedad que imposibilite el ejercicio de la docen-
cia.

2.1.4 Estar en posesion de alguna de las siguientes titulaciones:

a. Titulo de Licenciado.
b. Titulo de Maestro.

En el caso de titulos extranjeros sera imprescindible adjuntar la homo-
logacion o convalidacion correspondiente efectuada por el Ministerio de
Educacién, Cultura y Deporte.

2.2 Asimismo los candidatos deberan reunir los requisitos especificos
del Estado al que concurran y que figuran en el Anexo III.

3. Solicitudes

3.1 Los candidatos formularan sus solicitudes segiin modelo recogido
en el Anexo II indicando si solicitan plaza para Canada o Estados Unidos.
En el caso de solicitar Estados Unidos senalaran una sola Demarcacion
y dentro de esta un Estado de preferencia.

El citado Anexo II se cumplimentarda sélo e indispensablemente por
Internet debiendo el candidato imprimirlo para adjuntar copia del mismo
al resto de la documentacion que presente. Una vez recibida toda la docu-
mentacion en la Subdireccion General de Cooperacién Internacional, el
candidato recibira un mensaje por correo electrénico confirmando la recep-
cion de los documentos y validando su solicitud.

El Anexo II estard a disposicion de los candidatos participantes en la
convocatoria, en la siguiente direccion de Internet: http://www.sgci.mec.es/
usa/profesores/



37500 Lunes 20

octubre 2003

BOE nim. 251

3.2 Los candidatos deberan acompanar a su solicitud la siguiente
documentacion:

a) Documentos que acrediten que poseen los requisitos generales men-
cionados en la base 2.1:

1. Fotocopia compulsada del Documento Nacional de Identidad.

2. Fotocopias compulsadas de los certificados del nivel del conoci-
miento del inglés y, en su caso, francés o, en su defecto, declaracion jurada
o promesa de poseer dichos conocimientos, acompanados de su traduccion
al inglés.

3. Certificado médico oficial acreditativo de no padecer enfermedad
que impida el ejercicio de la docencia, acompanado de su traduccion al
inglés.

4. Fotocopia compulsada del Titulo que les permite concurrir a esta
convocatoria o resguardo acreditativo de haber abonado los derechos para
la expedicién del mismo, con su traducciéon al inglés.

b) Asimismo, los interesados habran de adjuntar a las solicitudes
la documentacion acreditativa (fotocopias compulsadas) de los requisitos
especificos necesarios para optar a las plazas del Estado de Estados Unidos
o provincia canadiense que solicitan, y que se relacionan en el Anexo
III. La acreditacion de los requisitos especificos se podra realizar con
los siguientes documentos:

1. Fotocopia compulsada del permiso de conducir.

2. Certificacion de servicios expedida por la Autoridad competente,
segin el modelo que figura en el Anexo IV, si el candidato es maestro
o profesor destinado en un Centro Docente Publico, acompanada de su
traduccién al inglés.

3. Certificados acreditativos de los servicios prestados en Centros
Docentes Privados expedidos por los directores de los centros escolares
correspondientes, con especificacion de las fechas de alta, y baja, tipo
de dedicacion, asignatura impartida, y nivel, acompanados de su traduccion
al inglés.

4. Certificaciones acreditativas de experiencia en actividades relacio-
nadas con la docencia acompanadas de su traduccion al inglés.

5. Certificaciones acreditativas del ejercicio de la docencia en centros
escolares estadounidenses y/o canadienses, con indicacion de la Institucion
y nivel educativo en la que se ha ejercido y tiempo de permanencia en
la misma, acompanadas de su traduccion si es necesaria.

6. Fotocopia compulsada del Certificado de Aptitud Pedagégica (CAP)
0 en su caso, de certificados de Cursos de Formacion obtenidos en Espana
o en el extranjero. En defecto de los dos anteriores, algunos Estados admi-
ten el Titulo Administrativo que acredite la condicién de Funcionario de
Carrera del Cuerpo de Profesores de Ensenanza Secundaria. Cualquiera
de estos certificados debera ir acompanado de su correspondiente tra-
duccién al inglés.

7. Certificacion acreditativa de haber cursado cuatro afos de estudios
de latin, (s6lo para candidatos que concursen por el Estado de Carolina
del Norte que opten a plazas de latin.), acompanada de su traducciéon
al inglés.

¢) Asimismo los candidatos podran presentar la documentacion que
consideren oportuna para alegar méritos complementarios a los exigidos
en los apartados a) y b), acompanada de su correspondiente traduccion
al inglés.

d) Por ultimo, las Comisiones de Seleccién deberan contar con la
siguiente documentacion:

1. Certificacion Académica Personal expedida por la Escuela Univer-
sitaria o Facultad donde se hayan realizado los estudios acompanada de
su correspondiente traduccion.

2. Version en inglés de los apartados 1, 2 y 3 del Anexo II, por dupli-
cado, segin modelo que esta a disposicion de los candidatos en la siguiente
direccion de Internet: http://www.sgci.mec.es/usa/profesores/

Las traducciones a que se hace referencia en esta base seran del cas-
tellano al inglés y podran ser realizadas por el propio interesado.

Los candidatos deberan presentar una relacion numerada, fechada y
firmada de la documentacion presentada, segiin Anexo V.

4. Forma y plazo de presentacion de solicitudes y documentacion

Solo seran tenidos en cuenta los méritos alegados y justificados debi-
damente, mediante fotocopias compulsadas presentados dentro del plazo
al que se refiere la base 4 de la convocatoria.

4.1 Las solicitudes dirigidas al Ilmo. Sr. Secretario General Técnico
del Ministerio de Educacion, Cultura y Deporte, se presentaran en el Regis-
tro General del Ministerio de Educacion, Cultura y Deporte, calle Los

Madrazo, 17 -28071 Madrid; en el Registro Auxiliar del Ministerio de Edu-
cacion, Cultura y Deporte, del Paseo del Prado, 28, 28071 Madrid, en los
Registros de las Consejerias de Educacion de las Comunidades Auténomas,
en las representaciones Diplomaticas u Oficinas Consulares de Espana
en el extranjero o en cualquiera de las dependencias previstas en el articulo
38.4 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Juridico de las
Administraciones Publicas y del Procedimiento Administrativo Comun
modificada por la Ley 4/ 1999 de 13 de enero. En el caso de que los
candidatos optaran por presentar su solicitud en una oficina de correos,
lo haran en sobre abierto para que pueda ser fechada y sellada por el
funcionario de correos antes de ser certificada, para acreditar la presen-
tacion dentro de plazo.

4.2 El plazo para la presentacion de solicitudes y de la documentacion
requerida finalizard el dia 15 de diciembre de 2003.

5. Admision de candidatos

Transcurrido el plazo de presentacion de solicitudes, se hara publica
en el tablon de anuncios del Servicio de Informacion del Ministerio de
Educacion, Cultura y Deporte y a través de la pagina web del Ministerio
http: // www.mec.es/sgci/bil/conv04/index2.htm, la relaciéon de candidatos
excluidos de la participacion y las causas que lo motivan.

6. Organo de seleccion

De acuerdo con lo establecido en los respectivos Memoranda, la selec-
cién de los candidatos corresponde a las comisiones de seleccién esta-
dounidenses y canadienses. Estas comisiones estan integradas por repre-
sentantes de las autoridades estadounidenses y canadienses correspon-
dientes, y podran contar con la colaboracion de funcionarios de la Sub-
direccion General de Cooperacion Internacional y Asesores Técnicos de
la Consejeria de Educacion en los Estados Unidos y Canada.

7. Lugar y forma de presentacion a las pruebas

7.1 Todas las pruebas se realizaran en Madrid. El lugar y fecha de
celebracion de las pruebas, asi como la lista de distribucion de candidatos
entre las Comisiones de Seleccion, se comunicara oportunamente en las
direcciones indicadas en la base 5.

7.2 A efectos de realizacion de las pruebas, cada candidato figurara
en la lista de Canada o del Estado consignado dentro de la Demarcacién
elegida, en el caso de los Estados Unidos, ante cuya Comision de Seleccién
habra de comparecer. Ninguna comisién estd obligada a realizar la prueba
a candidatos que no figuren en su respectiva lista.

7.3 En el caso de los Estados Unidos, las entrevistas de los Estados
de una misma Demarcacion se realizaran simultineamente, por lo que
el candidato, en caso de no ser elegido en el Estado solicitado podra realizar
entrevistas alternativas ante el resto de Estados de la misma Demarcacién
siempre que estén realizando pruebas y tengan plazas vacantes.

7.4 La candidatura de un profesor seleccionado por una Comisién
no podra ser tenida en cuenta nuevamente para otra, salvo que por causas
excepcionales lo acordaran ambas.

8. Seleccion

8.1 Las Comisiones seleccionaran a los candidatos cuyo perfil pro-
fesional, académico y personal se adecue mejor a su proyecto concreto
de ensenanza teniendo en cuenta, no sélo las caracteristicas académicas
del puesto, sino todas aquellas que las circunstancias o dificultades espe-
cificas del entorno sociocultural demanden.

8.2 El proceso de seleccion constard, junto a la adecuada valoracién
de los méritos alegados por el candidato, de la realizaciéon de una entrevista
que podra realizarse por videoconferencia a instancia de las Comisiones
de seleccion. Silas Comisiones de seleccion lo estiman conveniente podran
realizar, ademas, pruebas escritas dirigidas a valorar el dominio de la
lengua inglesa y en el caso de Canada, de las lenguas inglesa y francesa
que tienen los candidatos.

8.3 El proceso de seleccion de las plazas del Estado de California
tendra dos fases:

Fase A: Constara de una sesion informativa seguida de una prueba
en inglés con una parte de expresion escrita y otra oral. La prueba escrita,
constara de un test de comprension lectora, un test de conocimientos
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matematicos elementales y una composicion sobre un tema que la comision
de seleccion determinara al efecto. La prueba oral se realizarda en forma
de entrevista.

Fase B: La realizaran los candidatos que hayan superado la fase A.
Consistirda en una entrevista con los representantes de los Distritos Esco-
lares que vayan a contratar al profesorado, que a tales efectos se des-
plazaran a Madrid. La entrevista se llevara a cabo enteramente en inglés
y tendra como finalidad el apreciar, a través de indicadores pedagégicos,
sociolégicos, de personalidad, etc., el grado de idoneidad de los candidatos
para el efectivo desempeno del puesto. Esta fase tendra lugar un dia de
la semana siguiente a la de finalizacién de la fase previa.

8.4 Elproceso de seleccion para las plazas del Estado de Texas, tendra
dos fases:

Fase A: Los candidatos habran de realizar una prueba en inglés. La
prueba constara de una composicion escrita sobre un tema propuesto por
la comision de selecciéon con una duraciéon de una hora. La finalidad de
esta prueba sera el apreciar el nivel de lengua inglesa escrita.

Fase B: Consistird en una entrevista, en inglés, con los representantes
de los distritos escolares. La entrevista tendra como finalidad no sélo
el apreciar el nivel de la lengua inglesa sino también la idoneidad de
los candidatos para desempenar el puesto.

Ambas fases podran tener lugar en dias distintos.
8.5 El proceso de seleccién para las plazas de los Estados de Illinois
y Wisconsin tendra dos fases:

a) Un examen de inglés que constard de dos partes: test escrito y
una prueba oral.

b) Entrevista de trabajo: la realizaran los candidatos que hayan supe-
rado la prueba anterior. Consistira en una entrevista con los representantes
de los distritos escolares desplazados a Madrid, que se realizara en inglés,
y tendra como objetivo apreciar la capacidad docente de los candidatos.

9. Adjudicacion de plazas y resolucion de la convocatoria

9.1 El Secretario General Técnico por delegacion de la Ministra de
Educacion, Cultura y Deporte dictara resolucion que contenga la relacion
de candidatos seleccionados por las comisiones norteamericanas de selec-
cién de entre los admitidos al proceso. Esta resoluciéon se publicara en
el Boletin Oficial del Estado.

9.2 Contra esta resolucion podra interponerse recurso contencioso-ad-
ministrativo ante la Sala de lo Contencioso-Administrativo de la Audiencia
Nacional, conforme a lo establecido en el articulo 11.1 de la Ley 29/1998,
de 13 de julio, reguladora de la Jurisdiccion Contencioso-Administrativa,
y articulo 66 de la Ley Organica 6/1985, de 1 de julio del Poder Judicial,
en la redaccion dada por la Ley Organica 6/1998, de 13 de julio, en el
plazo de dos meses, a contar desde el dia siguiente a la fecha de su publi-
cacion en el «Boletin Oficial del Estado», de acuerdo con lo dispuesto en
el articulo 46.1 de la citada Ley 29/1998.

Asimismo, podrd ser recurrida potestativamente en reposiciéon ante
este Ministerio, en el plazo de un mes, a partir del dia siguiente a su
publicacién el «Boletin Oficial del Estado», de acuerdo con lo dispuesto
en los articulos 116 y 117 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de
Régimen Juridico de las Administraciones Publicas y del Procedimiento
Administrativo Comun, en la redacciéon dada por la Ley 4/1999, de 13
de enero.

9.3 El plazo maximo para resolver este procedimiento es de seis meses
contados a partir del dia siguiente al de finalizacion del plazo de pre-
sentacion de solicitudes.

10. Aceptaciones y renuncias

10.1 Los candidatos seleccionados, las respectivas comisiones y los
Distritos Escolares y Provincias, en su caso, acordaran la fecha y forma
para realizar la contratacion.

10.2 La seleccion no sera, en todo caso, firme hasta que el profesor
suscriba el contrato con las autoridades estadounidenses y canadienses
correspondientes previa la expedicion del visado.

10.3 En caso de renuncia justificada, el candidato lo comunicara por
escrito al Distrito o Provincia que le ha seleccionado, dentro de los veinte
dias naturales siguientes a la publicacion de la Resolucion de candidatos
seleccionados en el Boletin Oficial del Estado, o tan pronto como se pro-

duzca la causa que lo motiva, remitiendo copia a la Subdireccién General
de Cooperacion Internacional.

11. Régimen

11.1 A los profesores seleccionados les serd ofrecido, antes de su
incorporacién al puesto un contrato por parte de las autoridades educativas
estadounidenses y canadienses que ofrecen las plazas, en los términos
que ambas partes acuerden en lo que se refiere a condiciones laborales.

Se advierte a los candidatos que para la formalizacion de dicho contrato
las autoridades estadounidenses y canadienses, requieren la presentacion
de certificado médico de no padecer enfermedad infecto contagiosa que
imposibilite el ejercicio de la profesion y documento que acredite carecer
de antecedentes penales.

11.2 Los contratos se suscribiran, generalmente, por aios renovables,
pudiendo rescindirse en los casos y segin el procedimiento que ambas
partes acuerden siempre con sometimiento a lo que la legislacién laboral
y escolar americana y canadiense aplicable establezca, sin que corresponda
al Ministerio de Educacion, Cultura y Deporte asumir funcién o respon-
sabilidad alguna en esta materia. No obstante, la normativa de Estados
Unidos que regula los programas de intercambio con otros paises, aplicable
al Programa de Profesores Visitantes, establece una modalidad de visado
que permite, normalmente, formar parte de tales programas durante un
tiempo maximo de tres aflos consecutivos.

11.3 Los gastos de desplazamiento de los profesores seleccionados
correran por cuenta de los mismos asi como el coste de los tramites de
acreditacion docente y de obtencion de visados.

11.4 Se autoriza a la Secretaria General Técnica a adoptar las medidas
necesarias para el cumplimiento de lo dispuesto en la presente Orden.

12.  Formacion inicial

12.1 Los profesores seleccionados habran de realizar un curso de
formacion que facilite su incorporacion al sistema escolar estadounidense
y canadiense. Este curso podra realizarse en los Estados Unidos, Canada
o en Espanay los gastos de alojamiento y manutencion de los participantes
seran asumidos por el Ministerio de Educaciéon Cultura y Deporte, con
cargo a los créditos del Departamento, aplicacion presupuestaria
18.02.134-B.480, por importe maximo de 35.000 euros.

12.2 El profesor recibira informacion del Distrito Escolar o Provincia
y de los Servicios de la Consejeria de Educacion del Ministerio de Edu-
cacion, Cultura y Deporte en los Estados Unidos y Canad4, a fin de facilitar
su integracion en la localidad y centro escolar de destino.

12.3 A los profesores se les comunicara, antes de que su contratacion
sea firme, el lugar, la fecha y la duracion de estas actividades formativas.

13. Funcionarios

13.1 Tras la publicacion en el Boletin Oficial del Estado de la relacion
de candidatos seleccionados por las comisiones respectivas, y una vez
que los mismos cuenten con el visado que autoriza su insercion laboral
en los Estados Unidos y Canada, los funcionarios publicos remitiran su
peticién individual de concesion de servicios especiales, que regula el Capi-
tulo III del Reglamento de Situaciones administrativas de los Funcionarios
de la Administraciéon General del Estado, aprobado por Real Decreto
365/1995, de 10 de marzo (B.O.E. del 10 de abril), a los Servicios corres-
pondientes de las Consejerias de Educacion de las respectivas Comuni-
dades Auténomas, a excepcion de aquellos funcionarios que se encuentren
en Comisién de Servicios en el momento de su incorporacion. A la peticion
de Servicios Especiales han de acompanar fotocopia del visado.

A la hora de firmar la prorroga del contrato, los funcionarios publicos
deberan tener en cuenta que no podran permanecer mas de seis anos
en la situacion administrativa de servicios especiales como consecuencia
de su participacion en este Programa de Profesores Visitantes.

13.2 La aceptacion por parte de los funcionarios de la plaza para
la cual han sido seleccionados implica la no renuncia a la misma durante
el ano académico, salvo que se den circunstancias excepcionales que la
justifiquen, que habran de ser consideradas, en su caso, por esta Secretaria
General Técnica, oido el Distrito Escolar contratante.

13.3 Los profesores funcionarios permaneceran en la situaciéon admi-
nistrativa de servicios especiales durante todo el periodo en el que se
prorroguen sus contratos. A tal fin, los funcionarios que deseen reingresar
al servicio activo por haber finalizado su contrato, acompanaran a su soli-
citud de reingreso, declaracion jurada o certificacion acreditativa del cese
en el puesto de trabajo.
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14. Retirada de documentacion

La documentacién presentada por los candidatos que no hayan sido
seleccionados podra retirarse, de la Subdireccion General de Cooperacion
Internacional (Paseo del Prado, 28, 2.2 planta. 28071 Madrid), desde el
1 de septiembre hasta el 31 de octubre del 2004, directamente por los
interesados o por persona autorizada. También podra solicitarse su devo-
lucién por correo en ese mismo periodo. La Subdireccién General de Coo-
peracion Internacional podra proceder a su devolucién por correo, también
a partir del 1 de septiembre.

15. Recurso

Contra la presente Orden podra interponerse recurso contencioso-ad-
ministrativo ante la Sala de lo Contencioso-Administrativo de la Audiencia
Nacional, conforme a lo establecido en el articulo 11.1 de la Ley 29/1998,
de 13 de julio, reguladora de la Jurisdiccion Contencioso-Administrativa,
y articulo 66 de la Ley Organica 6/1985, de 1 de julio del Poder Judicial,
en la redaccion dada por la Ley Organica 6/1998, de 13 de julio, en el
plazo de dos meses, a contar desde el dia siguiente a la fecha de su publi-
cacion en el «Boletin Oficial del Estado», de acuerdo con lo dispuesto en
el articulo 46.1 de la citada Ley 29/1998.

Asimismo, podrd ser recurrida potestativamente en reposiciéon ante
este Ministerio, en el plazo de un mes, a partir del dia siguiente a su
publicacion el «Boletin Oficial del Estado», de acuerdo con lo dispuesto
en los articulos 116 y 117 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de
Régimen Juridico de las Administraciones Publicas y del Procedimiento
Administrativo Comun, en la redaccién dada por la Ley 4/1999, de 13
de enero.

16. Informacion

Cualquier informacién sobre esta convocatoria puede obtenerse en el
Servicio de Informacién y Asuntos Generales del Ministerio de Educacion,
Cultura y Deporte (Alcala, 36, 28071 Madrid. http://www.mec.es/sgci/
bil/conv04/index2.htm), en la Subdireccion General de Cooperacion Inter-
nacional (Paseo del Prado, 28, 2. planta, Teléfonos 91 506 56 39, 91 506 55 89,
91 506 55 98, 91 506 55 87), asi como en la Consejeria de Educacion en
los Estados Unidos (http:// www.sgci.mec.es/usa) Servicio y Programas, apar-
tado «Profesores Visitantes».

Madrid, 1 de octubre de 2003.
DEL CASTILLO VERA

Ilmo. Sr. Secretario general Técnico.

ANEXOI

Estados que participan en esta convocatoria
y nimero de plazas que ofrecen

Estados Unidos. Demarcacién Nordeste:

Connecticut...............
Maryland..................

Massachusetts
Nueva Jersey

NUeva YOTK ..ot e
Pensilvania ...
Washington D.C. ...

Estados Unidos. Demarcacion Norte:

Illinois
Indiana

Kansas

KentucKy . ..o e
NEDIASCA .ottt
WISCONSIN .ot

Estados Unidos. Demarcacion Oeste:

California ..

Colorado ..................

Nuevo Méjico

Oregén
Utah ...

Washington ....... ..ot s

Estados Unidos. Demarcacion Sur:

Carolina del Norte

Carolinadel Sur.........

Florida
Georgia

Luisiana. ... e

12
12
10

40
12

60
12
15
20
12
15
10

50
10
10
10
10
10

15
27
10
20
10
15
50
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1) Marque ta Demarcacién {una sola) a la que desea concursar y dentro de esta indique el Estado de preferencia

PLAZAS PARA PROFESORES ESPANOLES VISITANTES BILINGUES EN CENTROS

ANEXO Il

ESCOLARES DE )
ESTADOS UNIDOS Y CANADA

{uno solo) de los incluides en la misma.

Estados Unidos Estados Unidos Estados Unidos Estados Unidos
1) DEMARCACION: 2) DEMARCACION: 3) DEMARCACION: | 4) DEMARCACION:
NORDESTE CENTRO-NORTE OESTE SUR
a CONNECTICUT 0 ILLINOIS o CALIFORNIA & CAROLINA DEL
O MARYLAND 1 INDIANA o COLORADO NORTE
o MASSACHUSETTS o IOWA O NUEVO MEJICO o CAROLINA DEL
a NUEVA JERSEY O KANSAS 0O OREGON SUR
u NUEVAYORK & KENTUCKY o UTAH o FLORIDA
o PENSILVANIA o NEBRASCA O WASHINGTON 0 GEORGIA
o WASHINGTOND.C. O WISCONSIN O LUISIANA
O TENNESSEE
o TEJAS

g CANADA
2} DATOS PERSONALES:
E R O TS TSP U T OO RN SO
NOMBRE: L e e DNINIF: oo eer et e e
LUgar ¥ TEChE 0B MBCIMIENTIOT ittt e e s e e e e e eeeen e et eeee st eeoeer e eeennseerestsanennreneenrrnees
Sl ES FUNCIONARIO DE CARRERA, INDICAR:
Cuerpo y situacion adminmistrativar ..o Asignatura, 0 Area. ...
B P e e e et s ee e s eran e eh et et e e e e e e et e et e eaee eeeeme et eeeee e erertesieetterete s et eere eetenteanns
DIRECCION PERSONAL Y PERMANENTE: Calle/PIAZA1 .....cveoeeoeeoeieeeeeeee oo oot eeee s erer s eemes e eeene
N2 Piso: ... Localidad: . Provincia: ....oceceoiiivinicciee C.Postal: ...
Teléfono: .......J........... JFax L f SO Correo electronico { imprescindible): ..o
OTRA: Incﬁ icar aqu otro telefono de contacto: ......... U MEGVH o e e e
3) MERITOS QUE ALEGA POSEER
MERITOS DOCENTES:
A} Afios de experiencia docente en Espafia en:

Ensefianza Primaria Reglada; Pablica:............oooooioiiies Privada

Ensefianza Secundaria Reglada Poblica................................ Privada

Escuelas Oficiales 0 II0mas: . .. e e s

ACBUBIMIBS PrIVAIES L. o v et s et sas sk e st et eee e e e e e oot e ee et s e e e s ene s e e e
B) Afios de experiencia docente 8N &l @XIFANJEIO. ... ..o e et e s e en s et e ee st s e ees et n s en e

Niveles.........ocoevveiviiennen Pais{es) . .....ocoooe..l. TIPO e CenlrD. . o e e e

D0 QB DU L. i i et ee e et e e e
) OIOS, e ceees e ettt Caea A e se e et AR SR n s e e et et
TITULOS UNIVERSITARIOS: DOCIOratdo @0 .. ... it e eee e ee e ARO e
Licenciado en: ..o, Especiahidad: .....cooveciiiivei e AROL e
Maestro: Especialidad BN: ... s et ARDL e
Otros titulos universitarios: ..o Especialidad:................... s Pt T IO
Curso de Aptitud Pedagégica: [] Si I No
OTROS MERITOS
Titulos 0 diplomas relacionados COM @l TG ES. ... oo oot oottt e e et e ee e en et
Con ofros idiomas.. -
Certificacién como profeso;’ en ﬁEUU o Canada: {:3 SI l:l No En que Estado o provmcna ............................................
Posee algln fipo de visado de residencia y trabajo en EEUU ¢ Canada: [1Si [ | No. Tlpo .Vencimiento:..........

Permiso de conducir:
Otros méritos que hace constar:
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4} DOCUMENTACION QUE APORTA: debera entregarse en el orden gue se indica a continuacion

4.1. REQUISITOS GERERALES

1. Fotocopia compulsada del Documentio Nacional de ldentidad. 1

2. Fotocopias compulsadas de los certificados del nivel del conocimiento det inglés o en su caso declaracion jurada o
promesa de poseer dicho conocimiento, con su traduccion al ingiés. ]

3. Certificado médico oficial acreditativo de no padecer enfermedad que impida el ejercicio de la docencia, con su

traduccion ( la validez del certificado médico es de 3 meses). [
4. Fotocopia compulsada del Titulo Académico exigido para concurrir, con su fraduccion. []

4.2) REQUISITOS ESPECIFICOS

1. Fotocopia compulsada del permisc de conducir. [ ]

2. Certificacion de servicios expedida por la auteridad competente, segin modelo que figura como Anexo IV (para
maestros o profesores destinados en centro plblicos), acompafiada de su traduccion al inglés. [}

3. Cerfificados acreditativos de los servicios prestados en centros docentes privados, expedidos por los Directores de
los centros escolares correspondienies, acompanados de su traduccion al inglés, con especificacion de las fechas
de alta y baja, tipe de dedicacién, asignatura impartida, y nivel, []

4. Certificaciones acreditativas de la experiencia en actividades relacionadas con la docencia, acompaiiadas de su
traduccidn al inglés.

5. Sialega el ejercicio de a docencia en centros escolares norteamericanes, certificacion acreditativa con indicacion
de la institucién y nivel educativo en la que ha ejercido y tiempo de permanencia en la misma, acompafiada de su
tfraduccion al inglés, si es necesaria.[ ]

6. Fotocopia compulsada del certificado de aptitud pedagégica (CAP) o, en su caso, de certificados de cursos de
formacion obtenides en Espafia 0 en el extranjero, o en su caso, del Titulo Administrativo que acredite la condicién
de Funcionario de Carrera del Cuerpo de Profesores de Ensefianza Secundaria, acompafado de su traduccion al
inglés.  []

7. Certificacion acreditativa de haber cursado cuatro afios de estudios de Latin, con su correspondiente traduccion
(solamente para candidatos que concursen por el Estado de Carolina del Norte v opten a plazas de fatin).  []

4.3) COMPLEMENTARIA

1. Fotocopias compulsadas de cuantos Titulos aporie como méritos diferentes del alegado para concurrie, con sy
traduccion al inglés. [}

Cualguier E%‘a documentacién acreditativa de méritos gue el interesado considere conveniente alegar traducida al
inglés.

Certificacion Académica Personal expedida por la Escuela Universitaria o Facultad donde se hayan realizado los
estudios, acompaniada de su correspondiente traduccién al inglés. [

Version en inglés de los apartados 1, 2 ¥y 3 de este Anexo |, por duplicado, segin modelo que figura en fa
direccion de Internet indicada a pie de pagina. [

BN

4.4)RELACION NUMERADA, FECHADA Y FIRMADA DE TODA LA DOCUMENTACION PRESENTADA, segin
Anexo V.

§) EL/LA ABAJO FIRMANTE DECLARA BAJO 5U RESPONSABILIDAD:

1. Que scepta las bases de la convocatoria, norma reguladora del presente procedimiento, v que formula esta
solicitud en los términos previstos en la misma,

2. Que son ciertos los datos que ha incorporado en los apartados anteriores de esta solicitud y las circunstancias en
ellos declaradas. (De resultar probado que ne son ciertas las circunstancias declaradas, el interesado /a podria
incurrir en responsabilidad de falsedad u ocultacién.

3. Que tiene coneocimiento de las condiciones del nombramiento a que se refiere esta convocatoria y que se
compromete a acepiar el Ceniro que le sea ofrecido y a desempefiar sus funciones en &l durante todo el curso
gscolar.

En e B OB e e de 2003

Firma del solicitante

(1) Este Anexo deberd ser camplimentado sélo e indispensablemente por Internet, htto://www.sgel.mec.es/usa/profesores/
adjuntando copia del mismo, con la version en inglés por duplicado de sus apartados 1, 2 ¥ 3, al resto de la  documentacion
presentada para participar en la convoeatoria.
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ANEXO IV
DD, vt ettt r s eb s st s e e s b st bas et e st atser s e n s esbantasseetan
Cuerpo 0 Escalai i e STEHECTON ADMIRESIERTIVAT e
Asignatura 0 ATea QUE TIPATE.....cciviiie e et et e et Tocalidad: ..o e
Pestino actual.....ccovieii i iiiiiencn v Localidad. oo Provincia...oeeormeei s
Diestinos que desempenia o ha desempefiado Fechas Servicioy
Farma de Nivel
provisién Educativo
Localidad'proviecia Centro 0 puesto de (1} 2 De la posesidén Del cese Ea propiedad Interines.
trebajo
dia mes afie dia mes afin afios meses dias aftos meses dins
Total de servicios contados hasta el de de 2004, inclusive. (3)
Acredita Adfios Meses Dias de servicio en propiedad
v Afos Meses DHas de servicios interinos.
a de de 200
D/ Jefe (4)

CERTIFICA: Que la presente certificacion de servicios estd conforme con los antecedentes que del profesor al que se refiere constan en
esta Direccién Provincial v con los documentos que el interesado ha exhibido.

V1Bl Firma y sello de la Unidad
ElLa (5)

(1) En propiedad o definitivo, en pricticas, interino o en comisién de servicios, laboral.

{2} Primaris, Secundaria, BUP, COU, FP vy Escuelas Oficiales de Idiomas

(3) Cerrada a 30 de septiembre del afio 2004 para los Profesores de Ensefianza Secundaria y a 3§ de agosto para los Maestros,

(4 efe/a de Bervicio o Unidad que certifica.

(3) Subdirector/a Territorial o Director/a Provincial del MEC, o Unidad correspondiente de ta Consejerfa de Educacion de la Comunidad Autdnoma.

En caso necesario, ¢l interesado podrd cumplimentar, sin enumiendas ni raspaduras tantas hojas como sean necesarias, debiendo constar en todas elfas Ia finna del fuscionario
que certifica.
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ANEXO V

Nombre y apellidos:

Relacién de documentos que acompafia a la solicitud de participacion en la
convocatoria de plazas de profesores visitantes en Estados Unidos y Canada

1.

Fdo.:



